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AH-2608, Arbeitsrichtlinie Syrien-Embargo

Die Arbeitsrichtlinie AH-2608 (Syrien-Embargo) stellt einen Auslegungsbehelf zu den von den
Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im Interesse einer

einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flr Finanzen, 16. Mai 2011
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1. Rechtsgrundlage

Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates vom 18. Janner 2012 (iber restriktive MaBnahmen
angesichts der Lage in Syrien und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 442/2011.

Inkrafttreten: 19. Janner 2012 (Datum der Verdffentlichung).

2A. Ausfuhr von zur internen Repression verwendbaren
Ausriistungen

2A.1. Ausfuhrverbot

(1) GemanB Art. 2 Abs. 1 Buchstabe a der VO 36/2012 ist es untersagt, zur internen
Repression verwendbare Ausriistungen gemaB der Liste im Anhang I der Verordnung, mit

oder ohne Ursprung in der Union unmittelbar oder mittelbar an Personen, Organisationen
oder Einrichtungen in Syrien oder zur Verwendung in Syrien zu verkaufen, zu liefern,

weiterzugeben oder auszufiihren.

(2) GemaR Art. 1 Buchstabe o der VO 36/2012 ist eine "syrische Person, Organisation oder

Einrichtung" der syrische Staat und jede Behorde dieses Staates, jede nattirliche Person in
oder mit Wohnsitz in Syrien, jede juristische Person, Organisation oder Einrichtung mit Sitz in
Syrien, jede juristische Person, Organisation oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb
Syriens, die unmittelbar oder mittelbar im Eigentum oder unter Kontrolle einer oder mehrerer

der genannten Personen oder Einrichtungen steht.

Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur, die Ausriistungen des Anhangs I der VO
36/2012 umfassen, sind mit der MaBnahme gekennzeichnet.

FuBnoten beschreiben jene Glter innerhalb der gekennzeichneten Unterpositionen der

Kombinierten Nomenklatur, die tatsachlich von der MaBnahme betroffen sind.

Beispiel:
Gekennzeichnet ist Unterposition 8705 90 90:

"Krafttahrzeuge zu besonderen Zwecken, ihrer Beschaffenheit nach nicht hauptsachlich
zur Personen- oder Gliterbeforderung bestimmt"” (Hinweis.: Andere als vorher in den
Unterpositionen der Kombinierten Nomenkiatur taxativ angefihrte).

Durch FuBnoten aus Unterposition 8705 90 90 beschrieben und der MalBnahme
unterliegend:

"Mit einem Wasserwerfer ausgerdistete Fahrzeuge, besonders konstruiert oder
gedndert zum Zwecke der Bekampfung von Ausschreitungen und Unruhen.”
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(3) GemaB Art. 2 Abs. 1 Buchstabe b der VO 36/2012 ist es untersagt, wissentlich und
vorsatzlich an Aktivitéten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der im Abs. 1 genannten

Verbote bezweckt oder bewirkt wird.

2A.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2A.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Glter aus Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur, die nicht mit der MaBnahme
gekennzeichnet sind, werden bei der Zollabfertigung - wenn keine spezifischen
Informationen vorliegen (zB Mitteilung liber Genehmigungspflicht in besonderen Fallen) - als

nicht dieser MaBnahme unterliegend angesehen.

Die zu Grunde liegenden Rechtsvorschriften iber Verbote, Genehmigungspflichten,
Strafsanktionen bei Nichteinhaltung der Vorschriften usw. werden dadurch aber in keiner

Weise beriihrt.

2A.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Guter aus Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur, die mit der MaBnahme
gekennzeichnet sind, jedoch nicht den Beschreibungen in den FuBnoten entsprechen. In der
Ausfuhranmeldung muss der Ausflhrer diesfalls erklaren, dass die Ausfuhrgter nicht der
MaBnahme unterliegen. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren

als in den an die MaBnahme verknipften FuBnoten aufgefiihrt") zu verwenden.

2A.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2A.3. Ausfuhrmaoglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

GemaB Art. 2 Abs. 3 der VO 36/2012 kann der Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder
die Ausfuhr der zu interner Repression verwendbaren Ausristung trotz des Verbotes nach

Abschnitt 2A.1. genehmigt werden, nachdem die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten
festgestellt haben, dass die betreffenden Ausriistungen ausschlieBlich flir humanitdare oder

Schutzzwecke bestimmt sind.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer diesfalls erkldren, dass fir die Ausfuhrgtiter
eine glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung flir Waren und Technologien, die Einschrankungen unterliegen") zu
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verwenden - auBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung anzuftihren, und zwar im
Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.6.3.

2A.4. Ausfuhrmoglichkeit ohne Ausfuhrgenehmigung

Art. 2 Abs. 2 der VO 36/2012 bestimmt, dass das Ausfuhrverbot nach Abschnitt 2A.1. nicht
gilt fir Schutzkleidung, einschlieBlich Kérperschutzwesten und Militarhelmen, die vom

Personal der Vereinten Nationen, der Europadischen Union oder ihrer Mitgliedstaaten, von
Medienvertretern, humanitdarem Hilfspersonal und Entwicklungshilfepersonal sowie
dazugehdrigem Personal ausschlieBlich zum persdnlichen Gebrauch voriibergehend nach

Syrien ausgefihrt wird.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfiihrer diesfalls erklaren, dass fiir die Ausfuhrgiter
die Ausnahme in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode

Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

2B. Ausfuhr von Ausriistungen fiir das Uberwachen und

Abhoren von Telefon und Internet

2B.1. Ausfuhrverbot bei fehlender Ausfuhrgenehmigung

Gemal Art. 4 Abs. 1 der VO 36/2012 ist es verboten, die im Anhang V der Verordnung

aufgeflihrte Ausriistung, Technologie oder Software mit oder ohne Ursprung in der Union

ohne Genehmigung durch die zustandige Behérde des Mitgliedstaats unmittelbar oder
mittelbar an syrische Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder zur Verwendung in

Syrien zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

2B.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2B.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

(1) Werden Guter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der
Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC keine Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Bei der Ausfuhr-Zollabfertigung werden solche Gliter und Technologien als nicht der
MaBnahme unterliegend angesehen. Das gilt nicht, wenn spezifische Informationen
vorliegen, zB Mitteilung Uber besondere Vorgangsweisen in Einzelfdllen, Verbote flir die
betreffende Ware und Ahnliches.
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(2) Wenn die Darstellung der MaBnahme im TARIC von den Rechtsgrundlagen fiir die zu
beachtende MaBnahme abweicht, so gelten nur die der MaBnahme zugrunde liegenden
Rechtsvorschriften. Somit kénnen auch Giter und Technologien aus solchen Unterpositionen
der Kombinierten Nomenklatur einem Ausfuhrverbot unterliegen.

2B.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Werden Giter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der
Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Wenn solche Giter und Technologien nicht den Beschreibungen in den FuBnoten zur
angemeldeten Unterposition der Kombinierten Nomenklatur entsprechen, ist dieser Umstand
in der Ausfuhranmeldung zu erklaren. Die Erklarung erfolgt in e-Zoll unter Verwendung des
Dokumentenartencodes Y920 ("Andere Waren als in den an die MaBnahme verkniipften
FuBnoten aufgeflihrt"). Wird eine solche Erklarung nicht abgegeben, sind die angemeldeten
Guter und Technologien so zu betrachten, als ob sie der MaBnahme unterliegen.

2B.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2B.3. Ausfuhrmaoglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

GemaB Art. 4 der VO 36/2012 kdénnen fur Guter und Technologien des Anhangs V der

Verordnung Ausfuhrgenehmigungen erteilt werden.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfuihrer erklaren, dass flr die Ausfuhrgtter eine
glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung fir Waren und Technologien, die Einschrankungen unterliegen") zu
verwenden. AuBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.6.3. in der Ausfuhranmeldung anzufiihren.

2C. Ausfuhr von Schliisselausriistung und

Schliisseltechnologie fiir Erdol und Erdgas

2C.1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 8 Abs. 1 der VO 36/2012 ist es verboten, die im Anhang VI der Verordnung
aufgefiihrte Schliisselausriistung oder Schlisseltechnologie unmittelbar oder mittelbar an
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syrische Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder zur Verwendung in Syrien zu

verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

(2) GemaB Art. 1 Buchstabe o der VO 36/2012 sind "syrische Person, Organisation oder
Einrichtung" der Syrische Staat sowie jede Behdrde dieses Staats, jede nattirliche Person mit

Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Syrien, jede juristische Person, Organisation oder
Einrichtung mit Sitz in Syrien sowie jede juristische Person, Organisation oder Einrichtung
innerhalb oder auBerhalb Syriens, die sich im Eigentum oder unter der direkten oder
indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder Einrichtungen

befinden.

(3) GemaB Art. 8 Abs. 2 der VO 36/2012 umfasst Anhang VI der Verordnung auch
Schlisselausriistung und Schlisseltechnologie fiir die folgenden Schlisselbranchen der Erddl-

und Erdgasindustrie in Syrien:

a) ErschlieBung von Erdél- und Erdgasvorkommen,
b) Foérderung von Erddl und Erdgas,

¢) Raffination,

d) Verflissigung von Erdgas.

GemahB Art. 8 Abs. 3 der VO 36/2012 werden im Anhang VI der Verordnung keine Gliter

aufgefiihrt, die in der Gemeinsamen Militarguterliste oder im Anhang I der Verordnung

aufgefiihrt sind.

2C.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

2C.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

(1) Werden Guter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der
Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC keine Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Bei der Ausfuhr-Zollabfertigung werden solche Giiter und Technologien als nicht der
MaBnahme unterliegend angesehen. Das gilt nicht, wenn spezifische Informationen
vorliegen, zB Mitteilung liber besondere Vorgangsweisen in Einzelfdllen, Verbote fiir die

betreffende Ware und Ahnliches.

(2) Wenn die Darstellung der MaBnahme im TARIC von den Rechtsgrundlagen fir die zu

beachtende MaBnahme abweicht, so gelten nur die der MaBnahme zugrunde liegenden
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Rechtsvorschriften. Somit kdnnen auch Guter und Technologien aus solchen Unterpositionen
der Kombinierten Nomenklatur einem Ausfuhrverbot unterliegen.

2C.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur
Werden Glter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der

Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Wenn solche Giter und Technologien nicht den Beschreibungen in den FuBnoten zur
angemeldeten Unterposition der Kombinierten Nomenklatur entsprechen, ist dieser Umstand
in der Ausfuhranmeldung zu erklaren. Die Erklarung erfolgt in e-Zoll unter Verwendung des
Dokumentenartencodes Y920 ("Andere Waren als in den an die MaBnahme verknlpften
FuBnoten aufgeflihrt"). Wird eine solche Erklarung nicht abgegeben, sind die angemeldeten

Guter und Technologien so zu betrachten, als ob sie der MaBnahme unterliegen.

2C.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2D. Ausfuhr von syrischer Wahrung

2D.1. Ausfuhrverbot

GemaB Art. 11 der VO 36/2012 ist es verboten, auf die syrische Landeswahrung lautende

neue Banknoten und Miinzen, die in der Europaischen Union gedruckt bzw. gepragt wurden,
unmittelbar oder mittelbar an die syrische Zentralbank zu verkaufen, zu liefern,

weiterzugeben oder auszufiihren.
2E. Beschrankung der Beteiligung an Infrastrukturvorhaben

2E.1. Ausfuhrverbot

GemaB Art. 12 Abs. 1 der VO 36/2012 ist es verboten, die im Anhang VII der Verordnung
aufgefiihrte Ausristung oder Technologie zur Verwendung flir den Bau oder zur Einrichtung

von neuen Kraftwerken zur Stromerzeugung in Syrien zu verkaufen, zu liefern,

weiterzugeben oder auszufiihren.
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2E.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2E.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

(1) Werden Giter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der
Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC keine Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Bei der Ausfuhr-Zollabfertigung werden solche Giiter und Technologien als nicht der
MaBnahme unterliegend angesehen. Das gilt nicht, wenn spezifische Informationen
vorliegen, zB Mitteilung liber besondere Vorgangsweisen in Einzelfallen, Verbote fir die

betreffende Ware und Ahnliches.

(2) Wenn die Darstellung der MaBnahme im TARIC von den Rechtsgrundlagen fir die zu
beachtende MaBnahme abweicht, so gelten nur die der MaBnahme zugrunde liegenden
Rechtsvorschriften. Somit kénnen auch Glter und Technologien aus solchen Unterpositionen

der Kombinierten Nomenklatur einem Ausfuhrverbot unterliegen.

2E.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Werden Glter und Technologien zur Ausfuhr angemeldet, die in Unterpositionen der
Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind, die im TARIC Hinweise zur jeweiligen

MaBnahme enthalten, gilt:

Wenn solche Guter und Technologien nicht den Beschreibungen in den FuBnoten zur
angemeldeten Unterposition der Kombinierten Nomenklatur entsprechen, ist dieser Umstand
in der Ausfuhranmeldung zu erklaren. Die Erklarung erfolgt in e-Zoll unter Verwendung des
Dokumentenartencodes Y920 ("Andere Waren als in den an die MaBnahme verknlpften
FuBnoten aufgefiihrt"). Wird eine solche Erklarung nicht abgegeben, sind die angemeldeten

Guter und Technologien so zu betrachten, als ob sie der MaBnahme unterliegen.

2E.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2E.3. Ausnahmen vom Verbot
2E.3.1. Ausnahmen zur Erfiillung einer Verpflichtung

Art. 12 Abs. 2 der VO 36/2012 bestimmt, dass das Verbot nach Abschnitt 2E.1. der Erfiillung
einer vor dem 19. Januar 2012 eingegangenen Verpflichtung aus einem Vertrag oder einer

Vereinbarung nicht entgegensteht, sofern die Person oder Organisation, die sich auf diesen
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Artikel berufen will, mindestens 21 Kalendertage zuvor die auf den Websites im Anhang III
der Verordnung angegebene zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in dem sie ihren Sitz

hat, davon férmlich unterrichtet hat.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfuihrer diesfalls erklaren, dass fur die Ausfuhrgiter
die Ausnahme in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode
Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

2E.3.2. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2F. Ausfuhr von Gold, Edelmetallen und Diamanten

2F.1. Ausfuhrverbot

GemaB Art. 11a Abs. 1 Buchstabe a der VO 36/2012 ist es verboten, Gold, Edelmetalle und
Diamanten gemaB Anhang VIII der Verordnung mit oder ohne Ursprung in der Union

unmittelbar oder mittelbar an die syrische Regierung, 6ffentliche Einrichtungen,
Unternehmen und Agenturen, die syrische Zentralbank, Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die in ihrem Namen oder auf ihre Anweisung handeln, oder Organisationen
oder Einrichtungen, die von ihnen kontrolliert werden, zu verkaufen, zu liefern,

weiterzugeben oder auszufiihren.
3. Zurverfiigungstellung wirtschaftlicher Ressourcen

3.1. Ausfuhrverbot

Nach Art. 14 Abs. 2 der VO 36/2012 diirfen den im Anhang IT und im Anhang IIa der

Verordnung aufgeftihrten nattirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder

Einrichtungen weder unmittelbar noch mittelbar wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung

gestellt werden oder zugutekommen.

Wenn die umfassten natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen betroffen werden, besteht daher ein Ausfuhrverbot fiir alle Giter, auBer jenen
des Abschnitts 3.2.

Definition:

Wirtschaftliche Ressourcen sind Vermégenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie
materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich sind, bei denen es sich nicht um

Gelder handelt, die aber fiir den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen
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verwendet werden kdnnen. Hierbei ist es unerheblich, ob es sich um korperliche oder
nicht korperliche, bewegliche oder unbewegliche Waren handelt, daher ist zB auch
Software oder elektrische Energie als wirtschaftliche Ressource anzusehen, da diese flir

den Erwerb von Finanzmitteln verwendet werden kdnnen.
Die Definition "wirtschaftliche Ressourcen" umfasst somit nahezu alle Arten von Gitern.

Da auBerdem weder durch Ankaufe von gelisteten Personen, Einrichtungen oder
Organisationen diesen Finanzmittel zuflieBen diirfen, noch durch Verkdufe an diese
Personen diesen wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung gestellt werden diirfen, ergibt
sich ein generelles Ein-, Aus- und Durchfuhrverbot von Waren von den oder an die

entsprechend gelisteten Personen.

GemaB Art. 14 Abs. 2 der VO 36/2012 ist es verboten, wissentlich und absichtlich an
Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung des

Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

3.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

3.2.1. Andere als die im Anhang II und Anhang IIa der Verordnung Nr.
36/2012 aufgefiihrten natiirlichen oder juristischen Personen,

Organisationen oder Einrichtungen

Guter und Technologien, ohne Einschrankung der Kapitel der Kombinierten Nomenklatur, die

an andere als im Anhang IT und Anhang Ila der Verordnung aufgefiihrte natirliche oder

juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen zur Verfligung gestellt werden oder

zugutekommen, unterliegen keinen Einschrankungen nach der MaBnahme des Abschnitt 3.
3.2.2. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3.2.3. Giiter ausschlieBlich zum personlichen Gebrauch oder zum

personlichen Verbrauch bestimmt

Guter, die sich nach Art, Menge und Wert lediglich fiir die persénliche Verwendung oder den
personlichen Gebrauch eignen, werden von der MaBnahme des Abschnitts 3. nicht erfasst.
Sendungen mit solchen Inhalten dirfen ohne Genehmigung an den Empfanger ausgefiihrt

werden.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-9


http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3090700&ida=VO362012&gueltig=20120131&hz_id=3090700&dz_VonArtikel=14&dz_VonAbsatz=2
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3090700&ida=VO362012&gueltig=20120131&hz_id=3090700&dz_VonAnhang=II
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3090700&ida=VO362012&gueltig=20120131&hz_id=3090700&dz_VonAnhang=IIa

AH-2608 GZ BMF-010302/0027-1V/8/2011 idF GZ BMF-010302/0012-1V/8/2012 vom 07. Mérz 2012

3.3. Ausnahmen vom Ausfuhrverbot mit Ausfuhrgenehmigung

GemaB Art. 17 der VO 36/2012 gilt das Verbot nach Abschnitt 3.1. nicht fur bestimmte
eingeschrankte Zwecke. In diesen Fallen kann die Bereitstellung wirtschaftlicher Ressourcen

genehmigt werden.

Bei der Ausfuhr von Glitern an eine angeflihrte Person in Syrien muss der Ausflihrer
nachweisen, dass dafiir eine gtiltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der
Dokumentenartencode C052 ("Ausfuhrgenehmigung fiir Waren und Technologien, die
Einschrankungen unterliegen") zu verwenden - auBerdem ist die Nummer der
Ausfuhrgenehmigung anzufiihren, und zwar im Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110
Abschnitt 4.6.3.

4A. Einfuhr von Rohol sowie Erdolprodukten

4A.1. Einfuhrverbot

GemaR Art. 6 der VO 36/2012 ist es verboten,

a) Rohdl oder Erddlerzeugnisse in die Union einzufiihren, wenn sie ihren Ursprung in Syrien

haben oder aus Syrien ausgefiihrt wurden,

b) Rohdl oder Erddlerzeugnisse zu kaufen, die sich in Syrien befinden oder dort ihren

Ursprung haben,

¢) Rohdl oder Erddlerzeugnisse zu beférdern, wenn sie ihren Ursprung in Syrien haben oder

aus Syrien in ein anderes Land ausgefiihrt werden,
und

d) wissentlich und vorsatzlich an Aktivitdten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der

unter den Buchstaben a, b, ¢ oder d genannten Verbote bezweckt oder bewirkt wird.

4A.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

4A.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Auf Grund der genauen Definition des Warenkreises (siehe Abschnitt 4A.1.) unterliegen
Waren auBerhalb dieses HS-Code Bereiches nicht der MaBnahme und sind auch nicht damit

gekennzeichnet.
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4A.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Glter aus Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur, die mit der MaBnahme
gekennzeichnet sind, jedoch nicht den Beschreibungen in den FuBnoten entsprechen, sind

auf Grund der Definition des Warenkatalogs nicht mdglich.

4A.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

4A.2.4. Ausnahme fiir Flugturbinenkraftstoff

Der Erwerb von Flugturbinenkraftstoff gemaB KN-Code 2710 19 21 in Syrien ist nicht
verboten, sofern er ausschlieBlich fiir den Flugbetrieb des damit betankten Luftfahrzeugs

bestimmt ist und verwendet wird.

4A.3. Einfuhrmoglichkeit mit Einfuhrgenehmigung
Keine.

4A.4. Einfuhrmoglichkeit ohne Einfuhrgenehmigung

4A.4.1. Erfiillung bestimmter Vertrage bis zum 15. November 2011

GemaB Art. 6 Buchstabe a der VO 36/2012 galt das Einfuhrverbot nach Abschnitt 4A.1. bis
einschlieBlich 15. November 2011 nicht fiir die Erfiillung einer Verpflichtung aus einem vor

dem 2. September 2011 geschlossenen Vertrag, vorausgesetzt, dass die natirliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung, die die Erfiillung der betreffenden
Verpflichtung anstrebt, die Aktivitat oder Transaktion der auf den Websites im Anhang III
der Verordnung angegebenen zusténdigen Behérde des Mitgliedstaats (in Osterreich das

Bundesministerium fir europadische und internationale Angelegenheiten), in dem sie ihren

Sitz hat, mindestens sieben Arbeitstage im Voraus notifiziert hat.

In der Einfuhranmeldung musste der Einfiihrer diesfalls erkldren, dass flr das Rohdl bzw. die
Erddlerzeugnisse die Ausnahme zuldssigerweise in Anspruch genommen wurde. In e-Zoll war
dazu der Dokumentenartencode Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu
verwenden.

4A.4.2. Vor bestimmten Daten aus Syrien ausgefiihrtes Rohol oder

Erdolprodukte

GemaB Art. 6 Buchstabe b der VO 36/2012 gilt das Einfuhrverbot nach Abschnitt 4A.1. nicht

fur den Kauf von Rohdl oder Erddlerzeugnissen, die vor dem 2. September 2011 oder gemafi

Abschnitt 4A.4.1. aus Syrien ausgefihrt wurden.
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In der Einfuhranmeldung muss der Einflihrer diesfalls erklaren, dass flir das Rohdl bzw. die
Erddlerzeugnisse die Ausnahme zulassigerweise in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist
dazu der Dokumentenartencode Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu

verwenden.
4B. Einfuhr von Gold, Edelmetallen und Diamanten

4B.1. Einfuhrverbot

GemaR Art. 11a Abs. 1 Buchstabe b der VO 36/2012 ist es verboten, Gold, Edelmetalle und
Diamanten gemaB Anhang VIII der Verordnung mit oder ohne Ursprung in Syrien von der

syrischen Regierung, éffentlichen Einrichtungen, Unternehmen und Agenturen, der syrischen
Zentralbank, Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die in ihrem Namen oder auf ihre
Anweisung handeln, oder Organisationen oder Einrichtungen, die von ihnen kontrolliert

werden, unmittelbar oder mittelbar zu erwerben, einzuflihren oder zu beférdern.
5A. Durchfuhr von zur internen Repression verwendbaren
Ausrustungen

Nach der Formulierung des Art. 2 Abs. 1 Buchstabe a der VO 36/2012 fallt auch die
Durchfuhr unter die Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der

genannten Bestimmungen erfolgt in jenen Fallen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als

Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 2A.
5B. Durchfuhr bei Ausriistungen fiir das Uberwachen und
Abhoren von Telefon und Internet

Nach der Formulierung des Art. 4 Abs. 1 der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die

Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten

Bestimmungen erfolgt in jenen Féllen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als

Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 2B.
5C. Durchfuhr bei Ausfuhr von Schliisselausriistung oder
Schliisseltechnologie fiir Erdol und Erdgas

Nach der Formulierung des Art. 8 Abs. 1 der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die
Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten

Bestimmungen erfolgt in jenen Féllen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als
Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 2C.
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5D. Durchfuhr bei syrischer Wahrung

Nach der Formulierung des Art. 11 der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die

Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten

Bestimmungen erfolgt in jenen Fallen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als

Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 2D.

5E. Beschrankung der Beteiligung an Infrastrukturvorhaben

Nach der Formulierung des Art. 12 Abs. 1 der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die

Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten

Bestimmungen erfolgt in jenen Fallen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als

Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 2E.

5F. Durchfuhr bei Gold, Edelmetallen und Diamanten

Nach den Formulierungen des Art. 11a Abs. 1 Buchstabe a der VO 36/2012 und des Art. 11a
Abs. 1 Buchstabe b der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die Bestimmungen dieses

Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten Bestimmungen erfolgt in jenen

Fallen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den
Vorgaben des Abschnitts 2F.

5G. Zurverfiigungstellung wirtschaftlicher Ressourcen

Nach der Formulierung des Art. 14 Abs. 2 der VO 36/2012 fallt auch die Durchfuhr unter die

Bestimmungen dieses Artikels. Die Uberwachung der Einhaltung der genannten

Bestimmungen erfolgt in jenen Féllen, in denen eine dsterreichische Zollstelle als

Ausfuhrzollstelle fungiert, nach den Vorgaben des Abschnitts 3.
6. Waffenembargo

Gegenuber Syrien gilt ein Waffenembargo auf Grund vélkerrechtlicher Verpflichtungen.

Nahere Ausfiihrungen zur Durchfiihrung sind der AH-3210 zu entnehmen.

7. Strafbestimmungen

7.1. Geltungsumfang der Verordnung

Diese Verordnung gilt

= im Gebiet der Union einschlieBlich ihres Luftraums,
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» an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten

unterstehen,

= filr Personen, die die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats besitzen, innerhalb und
auBerhalb des Gebiets der Union,

= filr die nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindeten oder eingetragenen juristischen

Personen, Organisationen und Einrichtungen,

= fir juristische Personen, Organisationen und Einrichtungen in Bezug auf Geschafte, die
ganz oder teilweise in der Union getatigt werden.

7.2. AuBenwirtschaftsgesetz 2011

Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung sind gerichtlich strafbare Handlungen und es
kommen die §§ 79, 83 und 84 AuBWG 2011 zur Anwendung.

Siehe dazu die Arbeitsrichtlinie AH-1130, im Besonderen AH-1130 Abschnitt 3.
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